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PRZED ROZPOCZECIEM NALEZY PRZECZYTAC TE STRONE:

Niniejsza instrukcja obejmuje dwie konfiguracje. Nalezy wybrac¢ jedna z nich (A lub B),
a nastepnie przejs¢ do odpowiedniej strony.

Do sktadania ramy nie nalezy uzywac elektronarzedzi.

KONFIGURACJA A:  Zob.strony 3,4,5i 8. f*‘i

Stosowana dla stotow z blatem w ksztatcie litery L, o T
w przypadku ktérych szeroko$¢ blatu bocznego jest mniejsza :

niz blatu gtéwnego, tj. blat gtéwny ma 800 mm szerokosci, :

a blat boczny - 600 mm. Sl

Rame nalezy sktada¢ z blatem bocznym po prawej ———— -
lub lewej stronie, tak aby najkrétsza podpdrka
znajdowata sie pod najkrétsza czescig blatu.

KONFIGURACJA B:  Zob.strony 3,6,7i8. ) p gy

Stosowana dla stotéw z blatem w ksztalcie litery L, . T
w przypadku ktérych szeroko$¢ blatu bocznego jest taka :

sama jak blatu gtéwnego, tj. blat gtéwny i blat boczny

maja po 800 mm szerokosci.

Istnieje tylko jeden sposéb sktadania ramy w tej konfiguracji - : -
noga bez podpdrki zawsze powinna znajdowac sie w rogu. e «

Producent:

ConSet A/S
Industrivej 23
DK-6900 Skjern
Dania

OSTRZEZENIE: NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI DOTYCZACYCH MONTAZU, BEZPIECZENSTWA
| EKSPLOATACJI ORAZ OSTRZEZEN DOTYCZACYCH UZYTKOWANIA PRODUKTU MOZE BYC
PRZYCZYNA POWAZNYCH OBRAZEN CIALA.




BEFORE YOU START PLEASE READ THIS PAGE :

This instruction covers two configurations, please select A or B as described below
and then continue to the appropriate pages.

Power tools must not be used to assemble the frame.

CONFIGURATION A: See pages 3,4,5and 8 "”i

Used for L shape table tops where the return depth is less —
than the main top, ie. the main top has 800 mm depth
and the side return has only 600 mm depth.

Assemble the frame left or right handed accordingly T
so that the shallow foot is under the shallowist part of _
the tabel top. — g

CONFIGURATION B: See pages 3,6,7 and 8 ) ~_‘_ )

Used for L shape table tops where the return depth is T
the same as the main top, ie. the main top has 800 mm depth
and the side return has 800 mm depth.

Assemble the frame one way only so that the leg
with the foot removed is always in the middle corner.

Manufacturer:

ConSet A/S
Industrivej 23
DK-6900 Skjern
Denmark

WARNING: FAILURE TO COMPLY WITH OR OBSERVE ALL ASSEMBLY, SAFETY AND OPERATION
INSTRUCTIONS AND WARNINGS REGARDING THE USE OF THIS PRODUCT
MAY RESULT IN SERIOUS BODILY INJURY.
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4. INSTRUKCJA MONTAZU - KONFIGURACJA A
- pokazano montaz dla ramy z blatem bocznym po prawej stronie

4. ASSEMBLY INSTRUCTIONS - CONFIGURATION A
- shown assembly for right turned frame

b)Dopasuj i dokrec¢sruby F b)fit screws F and tighten
c)Dopasuj i dokre¢sruby G o)fit screws G and tighten

n a)Potacz czesc e z czeéciq@ a)connect iteme to item @

b)Dopasuj | dokre¢ sruby F b)fit screws F and tighten

c)Dopasuj i dokrec sruby G o)fit screws G and tighten

d) Dokre¢ wstepnie dopasowane d) tighten the pre-mounted screws
sruby

a)Potaczycczes¢ e z czescia @ a)connect item e to item @

Wstepnie dopasowane $ruby
Pre-mounted screws

e




Prawa strona
Right side

Lewa strona
Left side

Montaz - punkta Mounting Part a ! J

mocowanie ramy blatu bocznego odpowiednio mount to the left side or the right G) X .
po prawej lub lewej stronie side according to your top e
a) Dopasuj i przykrec sruby F, G, JilL a) fitand tighten screws F, G, J and L P
b ) Ustaw dtugos¢ regulowanej teleskopowo ramy tak, b ) adjust the telescopic depth to suit your table top i T

aby dopasowac ja do dtugosci blatu. \’\J/

c) Dopasuj teleskopowy watek si’rownika@ c) fit the telescopic drive shaft

(zob. ponizej) i dokre¢ $rube imbusowa z them (see below ) and tighten the collar Allen screws

kotnierzowym, aby ustawi¢ dtugo$¢ watka. to lock the shaft length, making sure X1 and X2 are equal

Upewnij sie, ze odcinki X1 i X2 s réwnej dtugosci.

4 S Sruby imbusowe z tbem kotnierzowym
. =~ \'f*\\ . collar Allen screws

E) x (rézna liczba)
) E) xVariable qty

ALz
Montaz czgsci elektronicznych i blatu el =
a) Zapoznaj sie ze zdjeciem na stronie 8, aby zamontowac czesci e e and ew odpowiednir;\\“r‘ﬁiejscu.
b) Upewnij sie, ze rama znajduje sie w pozycji pionowej, a nastepnie dopasuj i dokre¢ drewniane $ruby E do
przytwierdzenia blatu (wktadane od dotu). Wyjety z pudetka blat nalezy mocowa¢ do ramy skierowanej prosto w dot.
¢) W przypadku potrzeby przeniesienia ztozonego stotu o kilka centymetréw na miejsce docelowe potrzebne
sg do tego co najmniej 3 osoby. Stét nalezy podnies¢, trzymajac za rame, a nastepnie réwno postawic.



Mounting the electronic parts and table top

a ) see the photo on page 8 to mount item oe and e in a suitable place
b) with the frame in the upright position fit and tighten wood screws E to secure the table top,

fit from underneath, the table top must be fitted with the frame fully down, like it comes out the box
c) if the assembled desk has to be moved a few cm's into its final place

you will need minimum 3 people to lift it holding the frame and to place it back down squarely



5. INSTRUKCJA MONTAZU - KONFIGURACJA B
5. ASSEMBLY INSTRUCTIONS — CONFIGURATION B

a) Po’chzcze;ﬁéo z czes’ciq@
b)Dopasuj i dokre¢ Sruby F
c)Dopasuj | dokre¢ sruby G

d)Usun podporke, wyjmij z niej

jedna ndzke (element poziomujacy),
a nastepnie przyczep ja do dolnego
konca nogi stotu

a)Potacz czeéc'e z czes’ciq@
b)Dopasuj | dokre¢ sruby F

c)Dopasuj i dokrec sruby G

d)Dokre¢ wstepnie dopasowane sruby

Wstepnie dopasowane $ruby
Pre-mounted screws

a)connect itemo to item @

b)fit screws F and tighten

o)fit screws G and tighten

d)remove the foot, then reuse one leveller,
fit it to the bottom of the leg

a)connect item o to item @

b)fit screws F and tighten
o)fit screws G and tighten
d)tighten the pre-mounted screws




Prawa strona
ﬁight side

Left side
Left side
N

Montaz - punkta mocowanie ramy blatu bocznego po prawej stronie (jedyna mozliwos¢)

a) Dopasuji przykre¢ sruby F, G, JiL

b ) Ustaw dtugos¢ regulowanej teleskopowo ramy tak, aby dopasowac ja do dtugosci blatu.

c) Dopasuj teleskopowy watek sitownika €gi dokrec srube imbusowa z tbem
kotnierzowym, aby ustawi¢ dtugos¢ watka. Upewnij sig, ze odcinki X1 i X2 sg rownej dtugosci,.

o ) Sruby imbusowe z tbem kotnierzowym
" collar Allen screws

E)xVariable qty
x(réznaliczba)

Montaz czesci elektronicznych i blatu

a)Zobacz zdjecie na stronie 8, aby zamontowac czesci e ei ew odpowiednim miejscu.
b) Upewnij sie, ze rama znajduje sie w pozycji pionowej, a nastepnie dopasuj
i dokre¢ wkrety do drewna E do przytwierdzenia blatu (wktadane od dotu).
Wyjety z pudetka blat nalezy mocowac do ramy skierowanej prosto w dot.
¢) W przypadku potrzeby przeniesienia ztozonego stotu o kilka centymetréw na miejsce docelowe
] potrzebne sa do tego co najmniej 3 osoby. Stét nalezy podnies¢, trzymajac za rame, a nastepnie réwno postawic.



Mounting Part e: mount to the right side only

a) fit and tighten screwsF, G, J and L

b ) adjust the telescopic depth to suit your table top

c) fit the telescopic drive shaft@ (see below ) and tighten the collar Allen screws
to lock the shaft length, making sure X1 and X2 are equal

Mounting the electronic parts and table top

a) see the photo on page 8 to mount item ee and e in a suitable place
b) with the frame in the upright position fit and tighten wood screwsE to secure the table top,

fit from underneath, the table top must be fitted with the frame fully down, like it comes out the box
c) if the assembled desk has to be moved a few cm's into its final place

you will need minimum 3 people to lift it holding the frame and to place it back down squarely

10



NIE NALEZY NADMIERNIE DOKRECAC SRUB, PONIEWAZ
MOZE TO PROWADZIC DO USZKODZENIA FUNKCJI STEROWANIA.
DO NOT OVER TIGHTEN THE SCREWS
SINCETHIS MAY HARM THE FUNCTION OF THE CONTROL

11
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Wytgczny dystrybutor w Polsce:

KRYZA Technologies & Enterprises
Stare Bielice 71i
76-039 Biesiekierz, POLAND

tel. +48 502 649 749

tel. +48 94 347 34 43

fax +48 94 712 61 34

e-mail: biuro@meble-ruchome.pl
www.meble-ruchome.pl

www.conset.pl

TECHNOLOGIES
SENTERPRISES
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